
671

Noya noya copirnori 
aꞌna tahuëri israiroꞌsa 

huaꞌanëntarinsoꞌ

9 
 9 Sinioro chachin naporin:
“Sion moto pia huaquë yahuë ra-

ma so pita,
capa cancan to mia toco.
Quiro sa rinquë yahuë ra ma so pi-

tanta,
capa cancan ta toma cantaco.
Nico. Copir no nëma huë sarin.
Inaso noya sá chin ninin.
Yaipi inimi co rosa minsërin.
Ina nipo na huë, topinan piyapi 

pochin
mora hui na pi shinquë yami tëa-

huaton, huë sarin.
 10 Inari israirosa ahuë ta caiso 

marë
toro na nosa yahuë to piso, ata-

huan tarin.
Cahua rio ro santa ina marë
Quiro sa rinquë yahuë rinso, 

ata huan tarin.
Pëchi na no santa, opana piapon.
Yaipi nacionquë yahuë pi so pita 

camaiton:
‘Ama huachi aquëtë quira nico-

so huë,’ itarin.
Ana marë quëran, ana marëpa 

huaa nën tarin.
Iopi ra tisii quëran,
isoropa coyon të rin quëpa 

huarë napoarin,” tënin.
11 Quiro sa rinquë yahuë ra ma so pita.

Isonta, Sinioro sha hui ta rin-
quëma:

“Anaquën israirosa nisha nisha 
nacionquë ipora huanta 
yahuëapi.

Inapi taso, poso yani nantë 
pochin nininquë yahuëapi 
niton,

cari nichaë sa rahuë.
Iráca shima sho në ma pi taroco 

anoya të rahuë niton, napoa-
rahuë.

Inapo hua toira, masha rosa 
tëpa ra hua tona huënainën 
apatopi,” tënin.

Israiroꞌsa noya acoantarinsoꞌ

 12 Naquë ran chin Sinioro taan tarin:
“Naa quëma nisha nisha parti 

quëpa pi ri nën quë ma huë:
‘Sinioro nichaë sa rin poa,’ 

tatoma nina ra maco.
¡Iporaso tahuëri nanirin niton, 

Quiro sa rinquë chachin 
panan taco!

Inaso, noyá niaco ra pi ra maso 
ninano.

Nisha nisha parti paatoma 
nacon pari si to pi ra ma huë,

napo rama quëran nacon nacon 
cata hua tën quëma,

noya noya acoan ta pon quëma 
huachi.

 13 Cota huënton israirosanquëma.
Canpi taso, pëchi na nëhuë 

pochin nica maso marë 
acoa ran quëma.

Anapita israi ro saso nipi rin huë, 
shinë rë nëhuë pochin acoa-
rahuë.

Sacariasë pënëntërinsoꞌ
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Quiro sa rinquë yahuë pi so pi-
tanta,

sahuë ni nëhuë pochin nica caiso 
marë acoa rahuë.

Ca nohuanton canpi taso, 
cricorosa ahuëa toma 
minsëa poma,” tënin.

 14 Piya pi nën pita ahuë ta caiso 
marë papa chi nara,

inapita yahuëa piso aipi Sinioro 
yanopon.

Shinë rë nën pita quëran inan to-
hua chin,

ocori pochin nisha rápon.
Tron pita pihui ra huaton, pënatë 

parti quëran
ihuan huë ninso huán cana 

huëcapon.
 15 Sinio roso, yaipi nani ta parin.

Inimi co në na pi taso, israirosa 
ahuë caiso marë

napira tëya to piquë quë ca pona.
Inan piquë napirosa tëya to pi ri-

na huë,
israi ro saso Sinio rori papoyapon.
Inari cata huapon niton, inimi-

co nëna minsëa pona.
Minsë hua china, pita nica pona.
Nacon huino oopiso pochin 

nonca roa pona.

Corto huaanosa masha tëpa-
hua chi nara,

taso no saquë huënai mën tai-
topi.

Inapo ta tona artaro aipi opopi.
Inapo cha chin inapi tanta, taso-

në naquë huino mën tai ta-
pona.

 16 Maton masha ro sari ohuica 
huën tonën yama pa china,

huaa nëni papo ya rinso pochin
ina tahuëri nani hua chin,
Sinio ronta piya pi nën pita 

nichaë sarin.
Ina quëran yahuë piquë chachin 

yahuëan ta hua china,
noya noya yahuëan ta pona.
Yancotë paton napi ra hua rosa 

acoto hua chi nara,
huë ná po rinso pochin noya noya 

yanopona.
 17 Naporo quëran huarë, piya pi-

nën pita
noya noya yahuëa pona.
Noto huaro cosharo, huino, 

inapita yahuëapon.
Napoa tona hui na pi sa nën poa, 

nano sa nën poa,
inapi tanta, noya noya 

sosopona.

Zacarías 9
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